
Sa Majesté le Roi d’ltalie:

Son Excellence le Chevalier Ur-
bain Rattazzi, Chevalier de
TOrdre Suprémede la Tres-Sainte
Annonciade, etc. etc., Président
du Conseil des Ministres, Son
Ministre Secrétaire d’Etat pour
les affaires de IIntérieur, Chargé
du portefeuille du Ministere des
Finances, Député au Parlement
National, etc. etc., «

lesquels, après s'étre communiqué
leurs pleins pouvoirs, trouves en
bonne et due forme, sont convenus
des articles Suivants.

Artiecle I.

Les navires allemands qui entreront
charges ou sur lest dans les ports
d#Italie ou qui en Sortiront, et les
navires italiens qui entreront chargés
ou Sur lest dans les ports de la Con-
födération ou qui en sortiront, quelque
soit le lieu de leur provenance ou
de leur destination, ne payeront dans
ces ports, soit à Pentrée, Ssoit à la
Sortie, soit durant leur sGjour, d’autres
mi de plus forts droits de tonnage,
de pilotage, de quarantaine, de port,
de phare, ou autrescharges dui pesent
sur la coque du navire, Sous duelque
dénomination que ce scit, percus au
profit de TEtat, des communes, des
corporations locales, de particuliers
Ou G’établissements quelconques, que
ceux dont y sont ou seront passibles
les navires nationaux venant des
mémes lieux et ayant la méme desti-
nation.

Article II.

En ce qui concerne le placement
des navires, leur chargement et leur
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Seine Majestät der König von
Italien:

Seine Excellenz den Ritter Urban
Rattazzi, Ritter des höchsten Or-
dens der heiligen Verkündigung
u. s. w. u. s. w., Minister-Prä-
sident, Staatssekretair des Innern,
beauftragten Minister der Finanzen,
Mitglied des National-Parlaments
u. s. w. u. s. w.,

welche nach Mittheilung ihrer in guter
und gehöriger Form befundenen Voll-
machten, über nachstehende Artikel über-
eingekommen sind.

Artikel I.

Deutsche Schiffe, welche mit Ladung
oder mit Ballast in die Häfen von Ita-
lien einlaufen oder von da auslaufen, und
Italienische Schiffe, welche mit Ladung
oder mit Ballast in die Häfen des Norddeut-
schen Bundes einlaufen oder von da aus-
laufen, sollen, woher sie auch kommen
oder wohin sie auch gehen mögen, in die-
sen Häfen weder bei ihrem Eingange, noch
bei ihrem Ausgange, noch während ihres
Aufenthalts, andere oder höhere Tonnen-,
Lootsen-, Quarantaine-, Hafen-, Leucht-
thurmsgelder oder sonstige, gleichviel un-
ter welchem Namen, auf dem Schiffs-
körper ruhende Abgaben entrichten, diese
Abgaben mögen für den Staat, Gemein-
den, örtliche Korporationen, Privatperso-
nen oder irgend welche Anstalten erhoben
werden, als diejenigen, welchen die von
denselben Orten kommenden und nach dem-
selben Orte bestimmten Nationalschiffe da-
selbst unterliegen.

Artikel II.

In Bezug auf das Aufstellen der Schiffe,
ihr Einladen und Ausladen in den Hä-


